Dell Precision R5500

Informacie o nastaveni a funkciach

0 vystrahach

A VYSTRAHA: VAROVANIE ozna¢uje mozné poskodenie majetku, poranenie osob
alebo smrt.

PohPad spredu a zozadu
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Obrazok 1. Pohrad spredu a zozadu

1. spina¢ napdjania, indikator 9. Sachty pevného disku (6)
napajania 10. zasuvky pre rozsirujiice karty
2. tlacidlo na identifikaciu systému 11. konektory USB 2.0 (4)
3. identifika¢na kontrolka systému 12. konektor sietového adaptéra (2)
4. kontrolka _akt|V|t.y disku S 13. kontrolka integrity prepojenia siete
5. :(zo)ntrolky integrity prepojenia siete 14. kontrolka &innosti siete
6. diagnostické svetla (4) 15. sériovy konektor o
7. konektory USB 2.0 (2) 16. konektor pre zvukon vystup
8. Jednotka CD/DVD 17 kanektor pre zvukovy vstup/
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. identifika¢na kontrolka systému 21. priecinok pre druhy napéjaci zdroj
. tlacidlo na identifikdciu systému

. konektor pre identifikacna kontrolku
vzdialeného systému

(voliterny)
22. konektor napéajania

Rychla inStalacia

A VYSTRAHA: Skor ako za¢nete s ktorymkoPvek postupom v tejto &asti, pre&itajte si
bezpeénostné informacie dodané spolu s vaim pocitatom. DalSie informacie o
osvedéenych postupoch najdete na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

% POZNAMKA: Niektoré zariadenia nemusia tvorit’ si¢ast dodavky, ak ste siich
neobjednali.

1. Nainstalujte kol'aje a po¢ita¢ na stojan. Bezpe¢nostné pokyny a navod na
instaldciu po¢itaca na stojan si precitajte v instala¢nej prirucke stojanu.
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Obrazok 2. Instalacia stojanu

A VYSTRAHA: Doplnkové informacie pre systémy montované na stojan:

Vaga stprava stojanu bola schvélend len pre pouzitie s doddvanou
skrinkou so stojanom. Ak sa zariadenie inétaﬁjje na akykol'vek iny
stojan, je vaSou zodpovednostou zabezpecit, aby stojan zodpovedal
platnym normam. Dell odmieta akdakol'vek zodpove(inost’ a zaruky za
problémy suvisiace s kombinovanim zariadenia s inym stojanom.

Pred in$talovanim zariadenia na stojan nainstalujte vietky predné a
bo¢né stabilizdtory. Ak nenainstalujete stabilizatory, stojan za moze
prevratit’.

Predmety ukladajte na stojan zdola nahor, najprv vzdy ulozte
najtazie polozky.

Nepretazujte obvod napdjacicho rozvodu, ktory poskytuje napdjanie
stojanu.

Nepostavte sa a nestipajte na ziadnu ¢ast’ stojanu.

-«
~€: Systém moze mat viac napdjacich kablov. Je mozné, ze pred

servisovanim bude musiet’ odpojit’ vietky napdjacie kdble odborne



skoleny pracovnik servisu, aby sa zniZilo riziko trazu elektrickym
pradom.

. Pripojte sietovy kabel (kdble) (volitelny).
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Obrazok 3. Siet’ové pripojenie

. Pripojte kldvesnicu alebo mys (volitel'né).

-

= Y
( )

,@J@

Obrézok 4. Pripojenie klavesnice a mysi

. Pripojte kabel monitora (volitelny).
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Obrazok 5. Pripojenie monitora

. Pripojte napdjaci kabel (kdble).
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Obrazok 6. Pripojenie napéjania

. Vytvorte z napdjacicho kdbla slu¢ku a prichyt'te ho k drziaku
napdjacicho zdroja pomocou popruhu.
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Obrazok 7. Uchytenie napajacieho kabla

7. Stla¢te tla¢idla napdjania na monitore (voliteIné) a na pocitaci.
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Obrézok 8. Zapnutie napéajania

8. Nainstalujte rdm (voliteIny).

Obrazok 9. Instalacia ramu
Technické Gdaje
% POZNAMKA: Nasledujiice Specifikacie obsahujl len informacie, ktorych dodanie

s pocitacom vyZaduje zakon. Kompletny a aktualny stpis technickych Gdajov vasho
pocitaca najdete na adrese support.dell.com.

Informécie o systéme

Cipova sada Cipova sada Intel 5520
Procesor
Procesor typovy rad Intel Xeon 5600



Video

Typ videa

Diskrétne — graficka karta PCI Express
x16; max. dve grafické karty PCl Express
X16, maximéalne 450 W

Pamét

Konektor na pamét'ovy modul

Kapacita pamét'ového modulu

dvanast’ zasuviek DIMM

1GB,2GB,4GB,8GB a 16 GB

Typ 1066 MHz alebo 1333 MHz DDR3, len ECC
Minimélna pamét’ 2GB
Maximalna pamat’ 192 GB
Diskové jednotky
Externe pristupné:
§achty pre slimline optické SATA jedna

Sachty pre 2,5" jednotky

Vndtorne pristupneé

pat jednotiek SATA s radicom Intel na
doske alebo Sest’ jednotiek SAS s kartami
SAS/PERC 6iR

Ziadne

Kontrolné a diagnostické svetla

Kontrolka tlacidla nap4jania:

nesvieti — systém je vypnuty alebo
odpojeny.

nepreruSované modré svetlo — pocita¢
funguje normalne.

blikajice modré svetlo — pocitac je v reZime
pohotovosti.

nepreru$ované Zlté svetlo — pocitac nie je
mozné spustit’, indikuje problém so
systémovou doskou alebo napéajanim.

blikajtce ZIté svetlo — oznacuje problém
so systémovou doskou.



Kontrolné a diagnostické svetla

Tlacidlo a kontrolka identifikacie systému

Kontrolka aktivity disku

Kontrolky integrity prepojenia siete
(predné):

Kontrolky integrity prepojenia siete
(zadné):

Kontrolky aktivity siete

Diagnostické kontrolky:

modré svetlo — blika (na prednej a zadnej
asti pocitaca) na stlacenie tlagidla.
Opétovnym stlacenim tlacidla sa vypne.

modré svetlo — blikajice modré svetlo
znamena, Ze pocitac ¢ita data z pevného
disku alebo nan data zapisuje.

modra kontrolka — medzi siet'ou a pocitatom
existuje dobreé pripojenie.

vypnuta (nesvieti) — pogitac nezistil Ziadne
fyzické pripojenie k sieti.

zelend — medzi siet'ou a pocitacom je
vytvorené spravne spojenie rychlostou 10
Mb/s

oranZova — medzi siet'ou a pocitacom je
vytvorené dobré spojenie rychlost'ou 100
Mb/s.

ZIt4 — medzi siet'ou a pocitacom je vytvorené
dobré spojenie rychlost'ou 1000 Mb/s.

ZIta4 — blika, ked’ prebieha siet'ova aktivita
cez pripojenie.

vypnuta — pocitac je vypnuty alebo dokoncil
test POST.

ZIta/blikajaca — najdite informéacie o
diagnostickych kédoch v servisnej prirucke.

Napéjanie

Gombikovéa batéria

Napétie

Prikon

Maximalny tepelny rozptyl

3V CR2032, litiovd gombikova batéria

100V a7 240V, 12,00 A az 6,00 A, 50 Hz a7 60
Hz

1023 W pri 100 V~ az 120 VV/~, 1100 W pri 200
Vi~ aZ 240V~

4774 BTU/h



Napéjanie

% POZNAMKA: Odvadzanie tepla sa vypocita pouZitim vykonovej zatazitelnosti

napéjania.

Fyzické vlastnosti

Vyska
Sirka
Hibka

Hmotnost’ (miniméalna):

86,30 mm (3,40")

440,60 mm (17,35")

792,70 mm (31,21") s prednym ramom
753,60 mm (29,67") bez predného ramu
23,52 kg (51,85 Ib) (bez ramu)

23,91 kg (52,71 Ib) (s ramom)

Naroky na prostredie

Teplota:

V prevadzke
Skladovanie
Relativna vihkost’
Nadmorska vyska:
V prevadzke

Skladovanie

Hladina vzduchom prenéaSanych

kontaminantov

10 °C az 35 °C (50 °F az 95 °F)
—40 °C az 65 °C (—40 °F aZ 149 °F)
20 % az 80 % (bez kondenzacie)

-15,2 m az 3048 m (-50 stdp aZz 10 000 stop)
-15,2 m az 10 668 m (-50 stdp az 35 000 stdp)

G1 alebo niZ8ia, ako je definované v norme
ISA-S71.04-1985

Hradanie d’al$ich informacii a zdrojov

Pozrite si bezpe¢nostné a regulaéné dokumenty dodané s pocitadom a tieZ
stranku o stlade s predpismi na adrese www.dell.com/
regulatory_compliance, kde nédjdete viac informadcii o tychto témach:

*  Overené bezpecnostné postupy
* Zikonné osvedenie

* FErgonémia



Na strankach www.dell.com si precitajte d’alsie informdcie o tychto témach:

* Ziruka
e Zmluvné podmienky (platilen pre USA )
* Licenénd zmluva s koncovym pouzivatelom

Informécie v tejto publikécii sa méZzu zmenit’ bez upozornenia.
© 2011 Dell Inc. Vsetky prava vyhradené.

Reprodukeia tychto materidlov akymkol'vek spdsobom bez pisomného sihlasu spolo¢nosti Dell
Inc. je prisne zakdzand.

Ochranné znamky v tomto texte: Dell™, logo DELL, Dell Precision™, Precision ON™,
ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™, Vostro™ a Wi-Fi Catcher™ su
ochrannymi zndmkami spolo¢nosti Dell Inc. Intel®, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™,
Centrino® a Celeron® st registrovanymi ochrannymi zndimkami a ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Intel Corporation v USA a inych krajindch. AMD® je registrovand ochrannd zndmka
a AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™, ATT Radeon™ a

ATI FirePro™ st ochranné znamky spolo¢nosti Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft®,
Windows®, MS-DOS®, Windows Vista®, tla¢idlo Start Windows Vista a Office Outlook® st
bud’ ochranné znamky alebo registrované ochranné zndamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajindch. Blu-ray Disc™ je ochrannd zndmka, ktora vlastni Blu-ray Disc
Association (BDA) a je licencovand pre pouzivanie na diskoch a prehravacoch. Slovnd znacka
Bluetooth® je registrovana ochranna znamka, ktord vlastni spolo¢nost’ Bluetooth® SIG, Inc., a
spolo¢nost’ Dell Inc. tito znacku pouZiva v rdmei licencie. Wi-Fi® je registrovand ochranna
zndmka spolo¢nosti Wireless Ethernet Compatibility Alliance, Inc.

Iné ochranné znamky a obchodné ndzvy sa méZzu v tejto publikdcii pouZivat ako odkazy na

subjekty, ktoré si ndrokuju tieto zndmky a nazvy, alebo na ich produkty. Dell Inc. sa zricka
akychkol'vek vlastnickych zdujmov na iné ochranné znamky a obchodné nazvy ako svoje vlastné.
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